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- paKoBoAeir(r4 ce oA

opraHrr3arlrria Ha BpxoBHr4Te

Eoponcrara oprann:aqnja
(EvPOCAr4),

crrofoAEA 3A coPAEorKA

ocHoBHrrre npuHrlurru Ha MefyHapo4uara
peBu3opcKI,I I,IHCrl,Iryqurl (l,tHTOCAI,I) ra ua
Ha BpxoBHrrre peBr.r3opcK[r tt}{crt4Ty\t4t4

Mefy

,{pxrannuor 3aBoA 3a penr,rsnja xa Peny6anra Marce4onuja
U

,{pn<arnara BpxoBHa penr,r:nia na Peny6nurca An6aur,ria

,{pxaannor 3aBoA 3a penzsuja ua Peny6aura Maregonnja l'r ,[pxannara
BpxoBHa penr,rsr,ria na Peny6altra Aa6aunja, I,IMeHyBaHI4 Bo HaraMouHuor
TeKCT r(a(o Crpanu,

- co qen ga ja parnuraar uefyce6Hara copa6orKa, a noql,IryBai(r'I ru
cooABerHrrre HaArrexHocru ua Crpanure 4e$ltuttpaHl4 Bo HaIrI4oHaJIHI4Te

3aI(OHOAaBCTBaBa,

20 tc2

- r.r BoAeHrr oA rrprzHr{r4[r4Te Ha paMHonpaBHoct u copa6orl(a, co qen 3a

yHa[peAyBarbe Ha Ap]KaBHara peBL.t3uia z aroreMyBatl,e ua ueislruata
ecfuxacnocr,

ce AoroBopr4la 3a creAHoTo:

9neu 1

Crpanr.rre ,rcKa)r(yBaar rrHTepec u cflpeMHocr 3aeAHo 4a copa6orynaar.
flanna qen Ha copa6orxara e:

Izlunaeueuraquja Ha uefyuapo4unre craHAapAr :a penneuja no
jaoHuo:r cer{Top u 4o6plrre eBponcrrr rrpar(Trrr{rr;

a



a PassLrsabe Ha npoSecuoualna lI TexHuI{Ka copa6orra trefy
C:rpanure, co o6e:6e4yBa* e Ha 3aeAHr4qr(a [oMollr sa o6yra ua

Ka,qapor, pa3MeHa ua uucfopua\vv vt o6aroqu 3a aI(TlrBHocrI4Te Ha

Crpanure;
Pasr.,reHa Ha n cKycrBa 3a yHalpeAyBaH,e Ha uero4ororuiara 3a

AprltaBHara penuauja.

a

9aen 2

Crpaur.rre Molr(e Aa copa6otyuaar I,r Bo Apyru o6nacut Kov ce oA 3aeAHI,I.{KI,I

lIHTepeC nO IIaT Ha OplaHI'I3lIpaH,e COCTaHO{I'I Ha eKCnepTlI, CeMrIHapI'I 3a

KnyqHfi npaurarba Kon ce oAHecyBaar ua jannara $uuancucra I(oHTpoJra, I{aKo

,r BpIIIerbe Ha naparlerlH v peBvl3v.t vn omJrrt4 peBl'I3ult so o6ractlr KoI'{ ce

yrBpAeH14 oA CrpaHI,Ire KaKo 3aeAHuqKu uHTepec.

9.nen 3

Pesyrra:rure og copa6o:rrara ce 3aeAHI'tqKa concrBeHocr Ha CrpaHute.

Orpanuvynan e Bo I(opt4crerbero Ha oApeAeHu rraarepraianr'r KoH ce rroA

3aeAHLrqKa prHTeIeI(TyanHa concTBeHocT MolKe Aa lIMa caMo AoI(onKy I4cToTO

e perynr,rpaHo EpeA noqeroror Ha 3aeAHrrtlI{ara pa6ora.

9aen 4

.[nere CrpaHI4 ].I3pa3yBaar HaMepa 3a pa3B['IBarbe na copa6orKara Ha

6u.narepaaua ocHoBa r.r Aa [p[AoHecaT 3a pa3Br{Barbe na esuracuocTa Ha

IrHcrr4ryrluI,Ire Bo paMKI4re na EYPOCAI'I r'r I'lHTOCAI'I.

9aen 5

Cenola Crpana (e rlr norpnBa Tporuorlr4Te noBp3aHrl CO naTyBaH,ara Ha

cBor4Te AeneraqrII4, ocBeH aKo Crpaxl'rre He oAnyqar IIoI4HaI(y'
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9nen 6

Llzv.eru 14 AononHyBama Ha onaa Cnoro46a (e ce npaBar Bp3 ocHoBa Ha

rrperxoAHa couracHocr oA ABere Crpanu.

9neH 7

Ouaa Cnorog6a c:ranyna Bo crlna Ha AeHor Ha nornl4lllyBabero. Cnorog6ara

rrpecraHyBa Aa BaxI4 AoI(onKy 6Iano r<oia o4 Crpanl'rre, Bo nI'IcMeHa $opua, ia
lr3Becru Apyrara 3a HaMepara 3a npeKltHyBalbe Ha I'ICTara. I4snecryuamero sa

HaMepara rpe6a 4a 6zAe 4ocraneno (egeu) l rtaeceq oAHarpeA'

Onaa Cnoro46a ce norllllrlryBa Bo ABa opnrlIHanHll npl'IMepoqx, Ha

Mar(eAoHcr{u, a:r6ancru [r aHUIucKI4 iasux u cero j rercr e IloAeAHaI{Bo

aBreHTprr{eH. Bo oryuaj Ha HecornacyBarbe oKony oApeg6ure na onaa

CnoroA6a, MepoAaBHa lie 6uge aHrJrlrcl{ara nep:r'ria.

flornr,rnrasa no Cronie, sa 27 .09.2013

3a ,[pn<anHr,ror 3aBoA sa penu:uia Ha

Peny6.rrrar<a Mar<e4onvja

3a ,[pxanHara BpxoBHa penu:r,rja xa
Peny6aur<a Ar6anraja

A-p Eyiap nECKAI
flperce4aren

u(q
\

rvr-p Tana TAHEBCKA
fraseH Ap)r(aBeH peBu3op
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16.W
-"" \Ei'/,,il: AGREEMENT ON COOPERATION

between the State Audit Office of the Republic of Macedonia

and the State Supreme Audit of the Republic of Albania

The State Audit Office of the Republic of Macedonia and the State

Supreme Audit of the Republic of Albania, hereinafter referred to as the

Parties,

in order to promote the cooperation between them,

in accordance with the basic principles of the International
Organization of Supreme Audit Institutions (INTOSAI) and the
European Organization of Supreme Audit Institutions (EUROSAI),

have agreed upon the following

Article I

The Parties declare their interest and willingness to cooperate with each

other. The main objectives of the cooperation are:

implementation of the intemational auditing standards for the

public sector and the good European practices;

developing professional and technical cooperation between the

Parties,, providing mutual assistance with staff training, sharing

information and data on the activities of the Parties;

a

a

- and following the principles of equality and cooperation for the

purpose of promoting govemment auditing and improve its
efficiency,,



a exchanging of experience for improving the methodology of
govemment auditing.

Article 2

The Parties may cooperate in other areas that tum up to be of mutual

interest by arranging meetings of experts, seminars on key issues

concerning public financial control, as well as conduct parallel audits or

audits in common, in the areas determined as of mutual interest from the

Parties.

Article 3

The results of the cooperation are commonly owned by the Parties'

Restrictions in the usage of specific materials under joint intellectual

ownership may only be put in place in cases where this is stipulated prior

to the start ofioint works.

Article 4

The Parties proclaims their intention to develop the cooperation on

bilateral basis and to contribute to improved efficiency of the institutions

under the EUROSAI and INTOSAI framework.

Article 6

Amendments and supplements to this Agreement are subject to prior

approval by the Parties.

Article 5

Each Party covers the expenses related to the trips of its delegations

unless it is otherwise decided by the Parties'



Article 7

This Agreement comes into force upon its signing. The Agreement shall
be terminated if any of the Parties, in written form, declare its intention to
terminate it. Such notification shall be given one month in advance.

This Agreement is signed in two original copies, each in Macedonian,
Albanian and English language, all texts being equally authentic. In case

of any dispute regarding the provisions of this Agreement the English
version shall be regarded as binding.

Signed in Skopje, on27.09.2013

On behalf of the State Audit Office
of the Republic of Macedonia

On behalf of the State Supreme
Audit of the Republic of Albania

LL
Tanja TANEVSKA, M.

Auditor General
Bujar ESKAJ, P .D

Chairman
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;6 MARREVESHJE BASHKEPUNIMI

Nd6rmjet Zyr6s sd Auditimit tE Shtetit t€ Republikis sE Maqedonis6
dhe Kontrollit tE LartE tE Shtetit tE Republik6s sE Shqip6ris6

Zyra e Auditimit te Shtetit e Republikes s€ Maqedonise dhe Kontrolli i
Lafte i Shtetit i Republikes s€ Shqip€ris6, referuar md tej si Pale,

p€r te promovuar bashk€punimin ndermjet tyre,

ne pdrputhje me parimet e Organizat€s Nd€rkomb€tare td

Institucioneve Supreme td Auditimit (INTOSAI) dhe OrganizatEs

Europiane t€ Institucioneve Supreme td Auditimit (EUROSAI),

si dhe n€ zbatim tE parimeve t€ barazis€ dhe bashkepunimit me

qdllim promovimin e auditimit qeverises dhe pdrmirEsimit te

efektshmerise se tij,

bien dakort pdr sa vijon:

Neni I

Pal6t deklarojnd interesin dhe vullnetin e tyre per td bashk€punuar me

nj 6ra-tj etr€n. Obj ektivat kryesore td bashkepunimit j an€ :

o zbatimi i standarteve nd€rkombetare td auditimit per sektorin

publik dhe praktikat m€ td mira Europiane;

zhvillimin e bashk€punimit profesional dhe teknik midis Paleve,

duke ofruar asistenc€ t€ nddrsjellE me trajnime stafi' shp€mdarje

informacioni dhe td t€ dhenave mbi aktivitetet e Paleve;

shkdmbimin e eksperienc€s pdr pdrmirEsimin e metodologlis€ se

auditimit tE qeverise.

a

a



Neni 2

PalEt mund t€ bashk€punojn€ n€ fusha te tj era, tE cilat rezultojn€ td jen€
me interes te perbashk€t duke organizuar takime ekspertEsh, seminare
mbi Eeshtjet kryesore lidhur me kontrollin financiar publik, si edhe t€
kryejne auditime paralele apo td p6rbashk€ta, n€ fushat e percaktuara si

me interes te perbashkdt nga Pal€t.

Neni 3

Rezultatet e k6tij bashkdpunimi perfaqEsojnd pasurinE e Paleve.

Kufizimet n€ pdrdorimin e materialeve specifike nen pron€sin€ e

p€rbashkEt intelektuale mund te zbatohen ne rastet kur Eshtd p6rcaktuar
para fillimit td pun€s se pdrbashk€t.

Neni 4

Paldt deklarojne qellimin e tyre p€r te zhvilluar bashkdpunimin bilateral
dhe t€ kontribuojne nd p€rmir€simin e eficienc€s s€ institucioneve nd

kuadrin e EUROSAI-I dhe INTOSAI-I.

Neni 5

Neni 6

Ndryshimet dhe shtesat ne kete Mandveshje jan€ subjekt i miratimit te
m€parshem td Paleve.

Neni 7

Kjo Marreveshje hyn n€ fuqi me n€nshkrimin e saj. Kjo Maneveshje

p€rfundon n€se njera nga PalEt, deklaron me shkrim q€llimin p€r ta
mbyllur at€. Ky njoftim duhet te b€het nj€ muaj perpara.

Kjo Marreveshje firmoset nE dy kopje origjinale, secila ne gluh€n

Maqedonase, Shqipe dhe Angleze, me tekste te barazvlerdshme. N€ rastet

e mosmarr€veshjeve lidhur me dispozitat e kdsaj Marr€veshjeje, versioni

n€ gjuh€n Angleze do te konsiderohet si detyrues.

Secila Pal€ mbulon shpenzimet lidhur me udhdtimet e delegacioneve
respektive me perjashtim te rasteve kur eshtd vendosur e kundErta nga

Pal€t.



NEnshkruar n€ Shkup, mE 27.09.2013

PEr ZyrEn e Kontrollit te Shtetit te
Republik€s s€ Maqedonis€

Per Kontrollin e Lartd te Shtetit te
Republikds sd Shqip€risd

M. Sc Tanja TANE KA Dr. Bujar LE
Auditues i Pdrgiithshem Krvetar

ktr q


